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1. Henp pucuumiuebl. [lepeyeHb NMyIaHUPYeMBIX pe3y/IbTaTOB O0ydeHHsT IO
AUCLIUI/IMHE, COOTHECEHHBIX C MJ/IAaHUPYeMbIMHU pe3y/IbTaTaMH OCBO€HMSI OCHOBHOM
npodeccnoHaTbHON 00pa3oBaTe/IbHOM MPOrPaMMbI

1.1. Iles1b AUCHUIIMHBI

Llefp wW3yueHWs [AUCLUIUVIMHBL (OpPMUpOBaHUWe 3HaHUM, yMeHWUM, BaJeHUd B obsacTu
WHOCTPAHHOTO 5I3bIKa, OB/aJileH/e NTPOM3HOLIeHeM U3yuaeMoro si3blKa, COOTBETCTBYIOLIMM COBPEeMEeHHOU
op¢os3n1ueckoi HOpMe, OB/aJieHHWe TrpaMMaTUYecKMM{ HOPMaMM MWHOCTPAaHHOIO $3blKa, pa3BUTHE
KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB Ha YPOBHe, HEOOXOAWMOM U JIOCTAaTOUHOM [isi OCYIIeCTBIEHHS [e/I0BOU
KOMMYHMKALJMM B YCTHOW ¥ MMCbMEHHOM (hopMax Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.2. ITepeuyeHb NJIAaHUPYEMBIX Pe3y/IbTaTOB 00yueHHUsI M0 AMCLIMIIINHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAaHNPYeMBbIMH pe3y/IbTaTaMU 0CBOeHHUsI 0CHOBHOU NPodeCcCHOHA/IBLHO 00pa3oBaTe/IbHOM
NPOrpamMMmbI

Tabsuria 1. — Pe3ynbraThl 00yueHHs 10 JUCLIATIIMHE

[TnaHupyeMble pe3y/bTaThl 0CBoeHUs: | Koj M HaMeHOBaHWe MHZAMKATOpa JOCTH)KEHUsT KOMITETEHIHH,
OCHOBHO# TIpo(he CCOHATBHOM 3aKpEryIeEHHOTO 3a JUCLIATITHHOM

obpa3oBarebHOM TIPOrPaMMbI
(KoMITeTeHIIUM, 3aKperjIeHHbIe 3a

JIWCLIATIIMHOMN)
KOZ, HauMeHOBaHUe
KOMITeTeH | KOMIIeTeHLIN
LU
YK-4 Cniocoben ocymiectiats | YK-4.1. BriazieeT crcTeMoi HOpM PyCCKOTO JTUTEPATypHOTO
Jle7I0BY10 KOMMYHHKALIMIO B | SI3bIKa MPU €ro WCI0/b30BaHUM B KaueCTBe roCy/japCTBEHHOIO
YCTHOU U MUCbMEHHOU s3bika Poccuiickolt ®efiepaliii 1 HOpMaMU MHOCTPAHHOTO(bIX)
¢dopmax Ha 13bIKa(0B), UCIO/Ib3yeT Pa3/INuHble (DOPMbI, BU/IbI YCTHON U
rOCY/lJapCTBEHHOM SI3bIKe MMCbMEHHOW KOMMYHUKaLUU
Poccutickoit @ 11 1
OCCHHCKOM Toe/1epall YK-4.2. Vcrionb3yeT A3bIKOBbIE CPefiCTBa /I JOCTUXKeHUs
MHOCTPaHHOM(bIX o
p (b1x) nipodeCcCOHaIbHBIX Lie/ieid Ha pyCCKOM U MHOCTPaHHOM(bIX)
s13bIKe(ax):
3bIKe(ax) s3bIKe(ax) B paMKax MeXX/IMYHOCTHOTO ¥ MeXKKY/IbTYPHOI'O
obreHust
YK-4.3. Ocy1iiecTBasieT KOMMYHHUKaLMIO B LIM(POBOI cpefie
JU1s1 IOCTHDKeHUs TpogeCCUOHAMbHBIX 1iesieil U 3QQeKTHBHOTO
B3aUMO/IeHCTBUS

2. CTpyKTypa 4 TPY/06eMKOCTb AV CLUTI/IMHBI

OO1iast Tpy#moeMKoCTh (00beM) AWCIUIUIMHBI COCTaB/sieT 7 3aueTHble efuHWIbI (3.e.), 252
aKajleMUueCK1X UacoB.

Tabmuria 2 — O6beM AUCITUTIINHBI

o Bcero, KomnumuecTBo yacoB B
Bugp! yueOHOM paboThI
4acoB ceMecTpe
OO011jas1 TPYZI0EMKOCTh AUCLIATITUHBI 252 1 cemectp - 72

2 cemecTp - 72
3 cemectp - 108




Bugpl yueOHOM paboThI

Bcero,

KommuecTBo yacos B

4yacoB ceMecTpe

KonTtakTtHast paboTa o0Oyuaromuxcs ¢ rperojaBaresieM 1o 102 1 cemectp - 34

BU/]aM yueOHBIX 3aHATUH (BCETO) 2 cemecTp - 34
3 cemectp - 34

B TOM UHMCJIE:

JIEKIIUHU 0

nabopaTopHbIe 3aHATUS 102 1 cemecTtp - 34
2 cemecTp - 34
3 cemectp - 34

TpaKTHUYeCKUe 3aHSATUS 0

[pyrue Buap! paboT B cooTBeTCTBUU C YII:

KOHTpOJ/TbHasi paboTa 0

KOHCYJ/IbTaLIUU 1 3 cemectp - 1

CamocrosiTeibHasi paboTa 00yuaromuyxcst (BCero) 150 1 cemecTp - 38
2 cemecTp - 38
3 cemectp - 74

U3 Hux:

KOHTPOJIb 34.8

DKP:

3auem 0.2 2 cemectp - 1

3auem C OyeHKol 0

Kypcoeasi paboma (npoekm) 0

3K3AMeH 1.2 3 cemectp - 1

3 Copep:xaHue JUCLUIIMHBI

Tabmria 3 — CogepykaHue JUCHATUIAHBI

Ne |Pa3gen (TeMa) AUCIUIIIMHBI Buapl geste/lbHOCTH dopma Tekyl11ero
/1 KOHTPOJIS
/ Jlab, |3u, |Dk, |CPC,  KOHTDOX
yac. |yac. |vac. |vac. YCIEBAEMOCTH

1 kypc / 1 cemecTp

1 |bbITOBas u yueGHO-TI03HaBaTe/IbHast cepa
obujenus. I'paMmaruka.

1.1 |Mos buorpadus.BpemeHa aHITIMICKOTO 10 10 JlabopatopHast
raroJa. pabota
Paccka3s o cebe. CocraBieHue
6uorpaduu.BpemeHa aHIIMIICKOTO T71aroa.

1.2 | Mot gom(kBapTupa).BpeMeHa aHITMICKOTO 8 10 JlabopatopHasi
rjarosa. pabota
Pacckas o cBoem siome (KBapTupe).BpemeHa
aHIJIMMCKOTO I/1arosa.

1.3 | Pexxum aHsi.BpeMeHa aHITUHACKOTO I71arosna. 8 8 JlaboparopHast

pabora
Paccka3 o cBoeM paboueM U BBIXOAHOM




JHe.BpemeHa aHIIMIICKOTO I71arosa.

2 | Xo66u
2.1 |IHTepecsl U yB/leYeHUs. 8 10 JlabopatopHasi
pabora
JIrobumble 3aHsTHSI B CBOOOZHOE BpeMsl.

Wtoro no 1 kypcy 1 cemectpy 34 38

1 xypc / 2 cemecTp

1 |CrpaHoBeznenue.Poccus, bamkoprocras.

1.1 |Poccusi. Mocksa.bakoprocTaH. 14 18 JTabopatopHast

pabora
leorpaduueckoe nosokeHue.
ITpomsbitienHocts. Knmumar. Hacenienue. KpyrHbl
e ropoja.
2 | AHIVIOTOBOpsILLIe CTPaHbI.
2.1 | AHII0rOBOpSILLKE CTPAHbI. 20 19.8 JlaboparopHasi
pabora
CIIIA, Kanana, HoBas 3enanaus,
Ascrpanus, BenkoOpuTaHusi.

2.2 | 3auer 0.2

Wroro no 1 Kypcy 2 cemecTpy 34 38

2 Kypc / 3 cemecTp

1 |O6pa3oBaHue.

1.1 |Cuctema obpa3oBanus B Poccum. 20 20 JlaboparopHast

pabora
OcobeHHocTy cuctemMbl 0Opa3oBaHus B Poccum.

2 |Ob6pa3oBanue 3a pybekoMm.

2.1 | Cucrembl 06pa30BaHHS B aHIVIOTOBOPSIIIAX 14 18 JlaboparopHast
CTpaHax. pabota
OcobeHHOCTH cuCTeM 00pa30BaHUs B
aHIVIOTOBOPSIIIMX CTPaHax.

2.2 | DK3ameH 36




Wtoro no 2 Kypcy 3 ceMecTpy 34 1 74

Ntoro no guciuruiiHe 102 1 150
Tabnuua 4 — JTabopaTtopHble paboTbl

Ne |HanMeHoBaHue y1labopaTOpHBIX paboT O6bem, yac.

/11




4. ®oHJ| OLIeHOYHBIX CPEJCTB //IA MPOBeeHHUs MPOMe)XYTOUHOH aTTecTanuu
00yUaIOIIMXCS 110 JUCI{HII/THHE

KputepusiMi OLIeHUBAaHUsI SIBSIFOTCS Oasiibl, KOTOpbIe BBICTAB/ISIOTCS 3a BUABI [IeSITeTbHOCTH
(oLleHOUHBIE CpeACTBa) MO WTOraM M3ydyeHUs: MOAy/ed (pa3fesoB AUCLMIUIMHBI), MEePeYrCc/IeHHbIX B
PEUTUHI-TI/IaHe AUCLIMIUINHBL. banibl, BbICTaB/issieMble 38 KOHKPETHbIe BH/bI JeSITe/IbHOCTU MPe/iCTaB/IeHbl
HIDKE.

KoHTponbHbIe 3ajaHus /11 IPOBeieHus
TeKyLlero KOHTPOJIs1 ycieBaeMoCTH

TecToBbIe 3agaHusI

OmucaHue TeCTOBbIX 3a/laHWI: TeCTOBble 3aJaHWs BK/IIOUAIOT TeCThl 3aKPhITOrO THMa (C OAHUM
MPaBWILHBIM OTBETOM), TeCTbl Ha YCTAaHOBAEHUM TOC/Ae0BaTeIbHOCTU UM Ha YCTaHOBJ/IEHHE
cootBeTcTBUs. OlleHKa 3a BBHITIOJIHEHWE TECTOBBIX 3a/laHWM BBICTAB/ISETCS Ha OCHOBAHWUHM TIPOL[eHTa
3a/laHUl, BBITIOJIHEHHBIX CTYJeHTAMU B TMPOLeCCe TIPOXOXKIAEHUs TPOMEXKYTOUHOTO U PYOEXKHOTO
KOHTPOJIs1 3HAaHUM
TECT
PEUEBOW OTUKET
1. Bpimoeas c¢pepa
2. IIpogpeccuonanbHo-0esn06as cgpepa
3. YuebHo-coyuaabHas cgepa
4. CoyuanbHo-0en0eas cgpepa
Bbi0epuTe pemninky, Han0osiee COOTBETCTBYIOIIYI0 CUTYal[iH 00LeHHA.
1. Professor: You'd better not miss my lessons.
Student:
1. Thave nothing against it.
2. T'll do my best.
3. T’ll think it over.
4. You can count on me.
2. Receptionist: Yes, Mr. Brown. A single room with a bath for two nights, is that right?
Guest:
1. Can I give you a call?
2. What?! It’s three nights. Cant you be more attentive?

3. I’m afraid not. It’s three nights, from the 11" to the 14™ of March.
4. 1It's three nights! Remember that!
3. Hostess: «Your bag is 3 kilos overweight. You have to pay excess luggage charge».
Passenger: « ».
a) Oh? It’s only three kilos. All right then.
b) What? It’s only three kilos!
c¢) You have no right to charge me!
d) No, I can’t lift this bag.
4. Teacher (colleague): «I have some problems with the Internet. Will you e-mail my article to the
editor?»
Teacher (colleague): « ».
a) You seem to know better
b) It’s out of the question!
c) Yes, of course.
d) I'd be glad to. What’s up
5. Manager: «Your promotion has been declined».
Employee: « ».




But I work so hard.
Sorry to hear that, but thank you for the information.
You m Don’t say that!
4. You must be kidding me.
6. Passenger: «I have only pounds. Can you give me change?»
Bus Driver: « ».
a) If you cannot pay you must get off.
b) I'm sorry, but I accept exact change only.
c) Try to find the exact sum of money.
d) Do you understand me?
7. Wife: «Could you do some shopping?»
Husband: « ».
a) Things do happen.
b) That sounds like a good idea.
c) I see your point.
d) Right away.
8. Passer-by 1: «Am I going in the right direction?»
Passer-by 2: « ».
a) I am afraid so.
b) Oh yes!
c) This is the way I look at it.
d) Very likely.
9. Guest: «It was a lovely party!»
Hostess: « ».
a) [ am glad you enjoyed it. You are welcome!
b) Thank you for seeing me.
¢) Don’t mention it.
d) How kind of you!
10. A: «Would you wait half an hour, please?»
B: « ».
a) Yes, please.
b) All right.
c) Yes, I would.
d) Yes, I’'ll wait.

whh e

METO,I[I/I‘JECKI/IE MaTepHuaJibl, OIpejesdroiie rnmpoueaypy oeHrMBaHWS BbINIO/THEHHWA T€CTOBBIX 38,[[8HI/Iﬁ

OrmrcaHre MeTOAWKH OLleHWBaHMS BBITTOTHEHMS TECTOBBIX 3a/laHMI: OL[eHKa 3a BbITIOJTHEHUE TeCTOBbIX
3a/laHuI CTaBUTCS HA OCHOBAHWU TI0/iCUeTa MPOLieHTa MPaBU/IbHO BBITTOIHEHHBIX TECTOBBIX 3a/JaHUM.
Kpurepuu onenku (B 6amiax):

- 9-10 6a710B BBICTAB/ISETCS CTYAEHTY, €CJTH MPOLIEHT MPABUIHLHO BBITTOJTHEHHBIX TECTOBBIX 3a[JaHUN
cocrtaBisieT 81 — 100 %;

- 7-8 6anIoB BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/TA TIPOLIEHT TIPAaBU/IBHO BBITIOJTHEHHBIX T€CTOBBIX 3a/laHUI
cocrasnsieT 61 — 80 %;

- 4-6 6anUIOB BBICTABJISIETCS CTY/IEHTY, €C/TA TIPOLIEHT TPAaBU/IBHO BBITIOTHEHHBIX T€CTOBBIX 3alaHUi
cocrtasnsieT 41 — 60 %;

- 0 4 6aJINIoB BBICTABJISIETCS CTYAEHTY, eCJTH MPOLIEHT MPABUIBLHO BBITTOJTHEHHBIX TeCTOBBIX 3aJjaHUN
cocrtaBnsieT 40 %;

NudopmaiiuoHHbIN MOMCK
Tembl /151 UHGOPMALIMOHHOTO MOMCKA

Famous people of Great Britain and Russia (Great discoveres and researchers).Healthy foodHolidays and
celibrations in the UK.Holidays go round and roundHow to choose a good name for your company,



servise or product.How to talk in New York?Mass MediaOur fragile planeteOur Future Dangerous
LifeSmoking among the young girls.Stonehenge: history, myths and reality.Technological progressThe
Problems of TeenagersThe Seven Ancient and Modern Wonders of the World.The sights of LondonThe
structure of goverment in the UK and the USA.The United Kingdom of Great Britain and Nothern
Ireland.The United States of AmericaTourism is cool!Travelling around the world.Trip into the
FutureWhat Do We Know About the USA?What If The Sun Became a Black Hole?What is it like to be
British?What is the difference between Russian and English education?What our life will be like in the
future?.

MeTO,E[I/IquKI/Ie MaTepudaJibl, OIpejeidroiire rnmpoueaypy oLeHrMBaHWSA BbITIO/THEHHA I/IH(i)OpMaLII/IOHHOFO
TTIOMCKa

OricaHvie METOVKU OL|eHUBAHWsI BBITIO/THEHHsI MH(OPMaLIMOHHOTO TTOKUCKA: OL|eHKa 3a BBITIOJTHEHHe
MH(OPMaLMOHHOTO MOKMCKa CTaBUTCS Ha OCHOBAaHUM KaueCTBa COOPaHHOTO TeOPeTHUeCKOTr0 MaTepHara
TIO MPe/IJIOKeHHOU TeMe, YMEeHHI U HaBLIKOB PaboThl ¢ MH(GopMaLyell 1 MH(GOPMaIlMOHHBIMU CUCTEMAaMH,
HABBIKOB pa3pabOTKH Mpe3eHTalyH, ClI0COOHOCTH aHaTM3UPOBaTh U CUCTeMATH3UPOBATh HAMJeHHbIH
TeOpeTUYeCKUN MaTepuall.

Kpurepuu oueHku (B 6a/1ax):

- 5 6asIoB BLICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/IH JeMOHCTPHUPYETCsI 3HaHHe TeMbI; 1eMOHCTPUPYIOTCSl YMEHHUS 1
HaBBIKY paboThl C MHbOpMaLel 1 HH(HOPMaLIMOHHBIMU CUCTEMaMMU, HaBBbIKK Pa3pabOTKU Mpe3eHTal|H,
yMeHHe 0000IIUTh U CTPYKTYHUPOBaTh COOPaHHBIN TeOpeTHUeCKH MaTepurall; BiaZieHre HaBbIKaMy
aHa/IM3a ¥ CUCTeMaTH3aliy HalifIeHHOTO TeOPeTHUeCKOro MaTepHara;

- 4 Gana BBICTABJISIETCS CTYAEHTY, eC/IH AeMOHCTPUPYETCs 3HaHKe TeMbI; IEeMOHCTPUPYIOTCS YMEHUS U
HaBBIKM paboThl C MHbOPMaLHel 1 HH(HOPMALIMOHHBIMU CUCTEMAaMU, HAaBBIKK Pa3pabOTKH Mpe3eHTal|y,;
JIeMOHCTPUPYOTCSI HEKOTOPbIE HeJOCTaTKH B YMEeHUU 0000IIUTb ¥ CTPYKTYUPOBATh COOpaHHBIN
TEOpeTUUeCKUI MaTepual; IeMOHCTPUPYIOTCS HEKOTOPbIe HEIOCTAaTKU BO B/IafIeHUM HaBbIKAMHU aHAJTM3a U
CHUCTeMaTh3aliy HallJeHHOTO TeOpeTUUeCKOro MaTepHara;

- 3 6asi1a BBICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, eC/IH AEMOHCTPUPYIOTCS HETIO/IHbIe 3HAHHE TEMbI; [eMOHCTPUPYIOTCS
c/1abble yMeHUs M HaBBIKK PaboThI ¢ MH(OpMareil 1 MHPOPMALMIOHHBIMU CUCTeMaMH, C/labble HaBbIKU
pa3paboTKy Mpe3eHTaL|H; JeMOHCTPUPYIOTCS 3aMeTHbIE HeJOCTAaTKH B YMEHUH 0000LUTE U
CTPYKTYHUPOBaTh COOpaHHBIN TeOpeTUYeCKU MaTepuast; 1eMOHCTPUPYIOTCS Cepbe3Hble HeZloCTaTKU BO
BJ/Ia/IeHUU HABbIKAMU aHa/Ii3a U CUCTeMATU3al[iy HalJeHHOTO TEOPETHUECKOr0 MaTepHrasa;

- 0-2 Gasia BBICTAB/ISIETCS CTYAEHTY, eC/IU IeMOHCTPUPYIOTCS TTOJTHOE VJIA TIOUTH TIOJTHOE OTCYTCTBUE
3HaHHe TeMbl, yMEHHH 1 HAaBBIKOB PabOThI ¢ MH(OpMaLeit U UHPOPMALMOHHBIMU CUCTEMAMHU; C/1abbie
HaBBIKW pa3pabOoTKU Mpe3eHTalyH; JeMOHCTPUPYIOTCS 3HAUMTe IbHbIe HeJOCTaTKH B YMEHHH 0000IUTE 1
CTPYKTYHUPOBaTh COOpaHHBIN TeOpeTUUYeCKUi MaTepuat; JeMOHCTPUPYIOTCSI OTCYTCTBHE HABBIKOB
aHa/M3a U CUCTeMaTU3aluy HaliJeHHOTO TeOpeTUUeCKOro MaTepHara;

JTaGopaTopHasi padoTa

JlaboparopHasi pabota 5

Tema: «MeXJIMUHOCTHbIE OTHOLLIEHUSI»

Lenb: 3akpenuTh 3HAHUS JIEKCUKU T10 TeMe «MeXX/THIHOCTHbIe OTHOLIIEHHSI», Pa3BUBaTh HABBIKU U
yMeHusi yrioTpebsieHust JaHHOM JIEKCUKHU B PEUM U Ha MHChMe.

3aganue 1. Read the text, do the tasks

My family.

Every family where everyone is responsible for its comfort, success in work, health and good spirits must
be a strong unit. We are all members of society and family is the most important thing for each of us. The
children whose parents take proper care of them are very grateful to them either now or afterwards when
they become grown-ups. Now I want to tell you a few words about my family. I have got a mother, a
father, a sister and a brother. There are 5 of us in the family. First of all I’ll tell you some words about my
parents. My mother is a teacher of biology. She likes her profession very much. She is a good-looking
woman with fair hair. She is forty-five but she looks much younger. She is not tall but slim. By character
my mother is energetic and talkative, while my father is a quiet and strong-willed man. He is very



experienced. My father is a broad —shouldered tall man with short black hair and grey eyes. He is forty-
six. My father often sings and when we are at home and have free time I play the guitar and we sing
together. My parents have been married for twenty-six years. They have much in common, but they have
different views on music, books, films and sports. For example, my father likes horror films and my
mother likes «soup operas». She is so sensitive and tender. My father is fond of sports. But my parents
have the same opinion about our education and upbringing. My parents are hard-working people. My
mother keeps house and takes care of us. She is very good at cooking and she is clever with her hands.
She is very practical. We try to help her with the housework; for example we wash the dishes, go
shopping. My sister Helen is twenty-five. She is married and has a family of her own. She works as an
accountant for a joint venture company. Her husband is a scientist. They have got twins: a daughter and a
son. They go to a nursery-school. My brother Boris is eleven. Boris takes after his father in appearance
and character. His face is long and thin. His features are regular. People find him sociable and a bit easy-
going. He wants to be a pilot but he is not sure yet. We have a lot of relatives. Our grandparents are
retired. My aunts, uncles, cousins live in different parts of Russia. On holidays they often come to our
place. We have a very good time together. Our family is very united. We like to spend time together.
Sometimes we stay at home and watch TV or just talk, and on weekends we go out of town. But we are
always happy to be together and we wish one another only the best out of the best.

British families.

British families are usually quite small. An average family consists of a mother, a father and two or three
children. No one is really sure how it is possible to have four children. It is quite rare in Britain for
grandparents, aunts and uncles to share the house with the family. However, families often share the
house with dogs, cats, goldfish and even rabbits which they keep, not to eat, but as pets.

3azsanHue 2.

Read, translate and reproduce the dialogues:

Dialogue 1.

Mr. Allen and Mr. Burrows are going to Mrs. Jones. They talk on the way.

Mr. A: Well we are nearly at the Jones’ house. I shall be able to introduce you to Mrs. Jones and her
children.

Mr. B: They have five children, haven’t they?

Mr. A: Yes, three boys and two girls.

Mr. B: How old are they?

Mr. A: The eldest, John will be fifteen this year. Then comes Willy, aged twelve, Marry who is eight, is
the third; next comes Betty, aged four, and the youngest is James, who is only two. He is the baby of the
family.

Mr. B: What a large family! I suppose the elder children go to school?

Mr. A: Yes, John goes to a boarding-school. He has just come home for the holidays. The others go to
day-schools. Willy is, I know, away with his grandparents.

Mr. B: By the way, is your brother Jack back in England?

Mr. A: No, he is in the States, but his wife and child came back to England last week. I was very pleased
to see my nephew. He will remain in England for his education.

Mr. B: How old is your nephew?

Mr. A: He is ten years old. He is a fine boy, but being an only child is rather spoilt. School will do him
good.

Mr. B: Does he get on well with your sister’s children?

Mr. A: Oh, yes! He plays all sorts of games with his cousins, and they never quarrel.

Mr. B: Have you any other brothers or sisters?

Mr. A: One sister. She is unmarried and spends all her time travelling Here we are. Let’s go in.
Dialogue 2.

Annie: Granny?

Granny: Yes, my dear?

A: How many brothers and sisters did you have?
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G: There was me, Alice, James, Henry. Then Robert and Emily, the twins — so that makes two sisters and
three brothers.

A: What were they all like? Did they look like you?

G: Well, some did and some didn’t. My sister Alice and I were similar. People used to think we were the
twins, but she was two years older than me. We both had fair hair, but I was the pretty one-my sister Alice
always looked miserable.

A: Who were you closest to?

G: Ah, my brother James. He was such a kind boy, always smiling and so gentle. We went everywhere
together.

A: Who did he look like?

G: Well, people said James had my mother’s features: same nose, same mouth, while Henry, who was
older, was more like father. Henry had thick, dark hair, but James had fair hair like me. Henry was quite a
plump boy, not fat, but he was always well-built, like Father.

A: What about the twins?

G: They were very plain. They both had long faces with high foreheads. Robert was very severe and
serious — I was quite afraid of him. Robert looked middle — aged before he was twenty.

A: What about your Mummy and Daddy?

G: Ah, Mother was a darling. She had smiling eyes and a heart of gold. Father was a very quiet man. He
always looked distant and reserved.

Dialogue 3.

* Your name is George Scott, isn’t it?

* Yes, itis. I am an electronic engineer. I live and work in New York. And what’s your name?

* My name is Peter Brook. I am an editor. I live and work in San Francisco.

* You are married, aren’t you?

* Oh, yes. I am married and I've got two daughters.

» What a coincidence! I’ve got two daughters, too: Helen and Mary.

* What are your daughters’ names?

* They are Susan and Jane. Susan is ten years old and Jane is eight. They both go to a private
school. Do your daughters go to school?

* Not yet. Helen is five years old and Mary is three.

» They are at home, aren’t they?

* Sure. My wife Joan doesn’t work now. She runs the house and looks after the children. Emily is
the name of my wife. She is a designer. She likes her trade and dreams of going to her office
again. But she can’t for the time being.

+ It’s only natural. Nowadays very few women are satisfied with being housewives. My wife whose
name is Nancy is a teacher of Russian. She works at a college.

* Do you have any brothers or sisters?

» Unfortunately, not. I am the only child in the family. I’ve got a cousin who lives in Chicago. We
are on friendly terms.

» I have got a sister. She is much younger than I am. She lives with our parents in Los Angeles.

* Los Angeles is a beautiful city. My aunt lives there and I visit her from time to time.

» It’s a long time since I went to Los Angeles.

» Too bad!

3aganue 3.

Ask your friend:

eCTb JI1 y HEeTO CeMbsI; CKOJIBKO B Hell UesioBeK; eCThb JId Y Hero OpaTbsi U CECTPBHI.
KTO ero pOAWTEJTH, T7ie OHU PaboTaroT.

MHOT0 JI1 Y HUX 0011[ero.

yTO emy OoJibllle BCEro HPaBUTCS B XapaKTepe OTLa (MaTepH).

Ha KOTo OH 00JIblile BCEro MOX0XK IO XapaKTepy.

MOJKeT /I OH OMUCaTh CBOK MaTh (OTLa).

CCOPSTCSI JIA €ro POJIUTEJIH, eCJU Ja, TO TI0UeMy.

NoukwWwhE
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8. moOUT /T OH MTPOBOAUTH CBOOO/IHOE BPEMsI C CEMbEH, eC/TH [ja, TO KaK OHU ero TMPOBOJSIT.

9. ecTb /1M y HEro po/iICTBEHHUKH, YaCTO /1M OH UX HaBelaeT.
3azanue 4.
Act out the situations:
1.Tocniopyn B3k Bam crapeblii npusiTesnb. Bel y3Hanm, uTo OH cOOMpaeTcsi )KeHUThCs. BhIsicHHTe, Kak
BBIIVISIAUT ero Oyzyiiiasi >keHa, CKOJIbKO el JIeT, KTO OHa I10 1podeCCuH, Tie OHU OyAyT KUTb.
2.BbI mpuxouTe K APYTY Y BUJUTE B €r0 ceMeiiHoM ambbome otorpaduro poacTBeHHUKOB. Paccripocure
€ro, B KAKMX OTHOILIEHHUSIX OH HaXOAUTCS C JIFOAbMHU Ha (poTOrpaguu.
3.Y Bac ecTb CBOOO/IHOE BpPeMsi BeUePOM, U BbI XOTHTE TIOTOBOPUTH CO CBOeM 0abyIIIKoii 0 ee /1eTCKUX
rogax. Cripocure, CKOJIbKO OpaTbeB U cecTep y Hee ObLIo, C KeM U3 HUX OHa Obljia Haubosiee 6/M3Ka U
nouemy. ITyCcTb OHa onMILIeT UX BHELIHOCTb. 3aTeM pacCIIPOCUTe ee O POAUTeAX, KAKWUMU JIFOLbMHU OHU
ObLH.

3.2.4. TEST: Are You a good conversationalist?-
Xoporwii i1 Bel cobeceHUK?
Answers: “Yes”- 0
“No”- 1
* I can only talk to people who I consider pleasant.
* I can keep up the conversation only when its theme is interesting to me.
» I’d rather speak to someone else than listen.
» Idon’t care whether I am listened to.
» I like to argue.
» Idon’t care what my listener thinks of me.
» I keep on my insisting on my view even if [ am wrong.
 Itis not important to me whether the theme of the conversation is interesting to my listener or not.
* I can never imagine myself in my listener’s place.
+ If the conversation is not interesting to me, I can interrupt my partner.
* I can easily break into any conversation.
Words:
Consider pleasant- cuutath NpUATHBIM
Keep up- noggepxxusarb
I don’t care- MHe Bcé paBHO (6e3pa3/UyuHO)
Insist- HacTauBaThb
Imagine- ripeAcTaBasTh
Interrupt- npepeiBaTh pasroBop
Break into- BMelBaThCsi B pa3roBop
To try- craparbcs
Check up your score:
“11-8”- you are a very good conversationalist, you always respect your listener, people like to talk to you.
“7-5” — you listen to people only when the topic is interesting to you. Try to find out other people’s
interests, and you might make more people.
“Less than 5”- you prefer to talk yourself rather than listening to other people. Keep in mind that if you
are a good listener you can make more friends.

MeTtozrueckrie MaTepyasbl, OTIpeZiestoliye TIPoLeypy OLleHHBaHKS BBITIO/IHEHHsI 1abopaTopHbIX paboT

Kputepuu o1leHKH 0CBOEHHSI TeMbI JTaDOPAaTOPHOTO 3aHATHS

5 BhIrnoHeHbI BCe 3a/1aHust 1ab0paTopHOi paboThl, 00yJarOLHIACS aKKyPaTHO, YeTKO U 6e3 oImboK
BBITOJTHW/I OTYET, BBIBO/] ICUEPTIHIBAIOIINI U [J0Ka3aTe/IbHbINA. [Ipy 3amuTe oTueTa 00yJyarouuiics
OTBETWU/I Ha BCe BOIIPOCHI TI0 TeMe; XOPOLLO OPUeHTHPYeTCsl B MaTepuare, yMeeT Orpe/ie/IuTh
B3aMMOCBSI3b (JAKTOPOB U X B/IMsSIHYE Ha KOHEUHYIO 11e/Tb, yMeeT rpaduuecku 0TOOpa3uTh BaKHEHIIIe
(yHKLMOHAabHbIE 3aBUCHUMOCTH
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4 BrITIONHEHBI BCe 3a/laHus 1abopaTOpHOU paboThl, 00yJaroluiicst 6e3 OIMOOK BHITIOIHUA OTUYET, BBIBOJ
rcyepribiBatolyii. [1py 3amure oTyeta 00yUaroLMiACsS XOpOLIO pa3bupaeTcsi B MaTeprase, HO HeyBepeH U
HEeI0JTHO OTBevaeT Ha BOMPOCkl. CIIOCOOHOCTH K 000011[eHI0 TIPUUMHHO C/1e/ICTBEHHBIX CBSI3ei
Ba)KHEUIIUX (DaKTOPOB BhIpa)keHa HeJJ0CTaTOYHO

3 Otuet no y1labopaTopHOii paboTe BBITIOMHEH C HeCYI|eCTBeHHbIMU 3aMedaHusiMy. BeiBoz o pabote He
pacKpbIBaeT CyTH paboTel. OOyyaroIuiics 3ayurBaeT TPaBUIbHbIE OTBETHI, TIPH C/Ta00M MOHUMaHUM
(bm3MUeCKUX OCHOB SIBJIEHUH W MX B3aUMOCBSI3eM C KOHeUHBIMH pe3y/IbTaTaMH MTPOU3BO/ICTBA. BriaseHne
TIOHSTUHHBIM ammapaToM AUCLUIUTMHBI HeZI0 CTaTOUHbI

2 OrueT 110 1ab0paTOpHOI paboTe He BBIMOTHEH U BBITIOJIHEH C CYIL|eCTBeHHBIMU 3aMeUaHHUSIMU,
oOyuaroruiicsi. B oTBeTax Ha BOMPOCHI €CTh rpyOble omMOKY. HeT 3HaHWs IPUHLIMTIHAIBHBIX
TEOPeTUYeCKUX MOI0KEHUH TUCLIUTITMHBI

3auer

3aueT SIB/ISIETCS] OLIEHOYHBIM CPeZICTBOM /[I/Isl BCeX 3Tari0B 0CBOEHUs KOMITeTeHI[UH.
[TprmepHBbIe BONPOCHI K 3a4eTy, 1 Kypc / 2 ceMecTp

What makes a good communicator?
What sort of person are you? How to be a good conversationalist?
Face to face communication.
How not to behave badly abroad?
Forming an impression on meeting a man in a shopping gallery.
Dress code or discrimination?
John Mole about typical national features of businessmen observed at the international meetings.
On the phone. Business calls.
Telephone techniques. Twelve telephone tips.
. Planning and making calls. Using the phone.
. Vocabulary on the topic ‘Call me back’. Phrases to be used when you’re on the phone.
. Telephone a hotel to book a room.
. Interviews. Types of interviews.
. Questions at the interview when you’re applying for a job.
. The Golden Rules for success in business.
. Richard Branson’s 10 secrets of success

LN W=

el e el el
AU WN = O

MeToauueckre MaTepuassbl, Orpe/essitolye MpoLefypy OLleHUBaHMsI OTBeTa Ha 3aueTe

3ayeT BBLICTAB/SETCS T0 PEUTHHTY, B 3aBUCUMOCTU OT 3((deKTUBHOCTH PabOTHI B MpoIjecce W3yueHUs
JUCLIATUTAHBI, UTO OTpeZesisieTCsl KOJTMUeCTBOM HabpaHHBIX 0asyIoB 3a BCe BU/BI 3a/laHUM TEKYIIIero u
pyOe>KHOTO KOHTPOJIS

3auTeHo — ot 60 10 110 6amioB

He 3auteHo — ot 0 10 59 GasnoB.

9K3aMeHaI[HOHHbIe OH/IeThI

OK3ameH (3aueT) sIB/IsSIeTCsI OLIEHOUHBIM CPeZICTBOM /Jisi BCEX 3TaroB 0CBOeHHUs KomrmeTeHLnd. CTpyKTypa
3K3aMeHalMOHHOTo OusieTta: B OmsieTe ykasbiBaeTcsl KaeJpa B paMKaxX Harpy3ku KOTODOM peanu3yeTcs
JaHHas1 AVCLUTUIMHA, opMa oOyueHus:, HarpaB/ieHre U MPodU/Ib MOJTOTOBKH, /laTa YTBEPXKAeHUsT; OuieT
MOJKET BK/TFOUaTh B cebsi TeopeTrueckuii(re) Borpoc(bl) ¥ MpakTHUeCKoe 3a/jaHue (Keic-3a/jaHue).

[TprmepHbIe BOMPOCHI K 3K3aMeHY, 2 KypcC / 3 cemecTp

1. 1. Let’s talk about Great Britain. What do you know about this country?
2. Would you like to visit Britain? Why (not)?
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3. What would you ask a British teenager about national holidays in Britain?

4. Give me a piece of advice on what sights to see in London.

5. Do the British differ greatly from Belarusian people in character? Why?

1. Let's talk about the Republic of Belarus. What can you tell me about our Motherland?

2. What famous Belarusian people do you know?

3. What questions about Belarus do you expect to hear from a British teenager?

4. What Belarusian sights would you advise a foreigner to visit?

5. You are to write a short article about Belarusian people for a foreign newspaper. How would
you describe our people?

1. Let’s talk about weather and climate. What is happening to weather and climate nowadays?
2. Do you have a favourite season?

3. What questions would you ask a meteorologist?

4. What can you advise a person who is weather dependent?

. They say there’s no bad weather, there are bad clothes. What do you think about it?

. Let's talk about environment. People say that our planet is in danger. Do you share this opinion?
. What do you think people should do to protect the environment?

. What would you like to ask your British friend about measures that are taken to protect the
environment in Britain?

4. A friend of yours wants to develop a programme to protect the city where he lives. Give him a
piece of advice.

5. Green School of the Year contest is held in the country and you want your school to enter it.
Give ideas for some ’green events’.

. Let’s talk about travelling and tourism. What role do they play in your life?

. How do you like to travel?

. What questions should you ask a travel agent to learn more about a tour?

. What can you advise a person who doesn’t know where to spend his/her holiday?

. What difficulties can you have when visiting a foreign country? Is it possible to avoid them?
. Let’s talk about sport. What do you do to keep fit?

. Do you agree that bad habits, like smoking, can be dangerous? Why (not)?

. What questions will you ask a professional sportsman?

. What can you advise a person who doesn’t know what kind of sport to take up?

. Sport develops character and team spirit. Can you add any other points in favour of sport?

. Let’s talk about a healthy way of life. What influences a person’s health?

. Is home-made food better than junk food? Why?

3. What questions will you ask a fitness coach?

4.What activities can you advise a person who wants to have a healthy way of life?

5. Why is a balanced diet important for your health?

1. Let's talk about modern means of communication: TV, newspapers, radio, the internet. Which of
these does your family like?

2. Is there any means of communication you can’t live without? Why (not)?

3. What questions will you ask the participants of “What? Where? When?" a famous TV
programme?

4. My cousin spends a lot of time chatting in “Contact” and it makes all the family angry. What
can you advise him and the family to do in this situation?

5. Can the Internet replace all the other means of mass media? What is your point of view?

1. Let’s talk about customs and traditions of an English-speaking country. What can you tell me
about your favourite holiday in Britain?

2. Do you find some British customs and traditions special? Why (not)?

3. What questions can you ask a British teenager about good manners in their country?

4. What national souvenirs will you recommend a tourist to buy in Britain?

5. Nowadays more and more people are getting interested in customs and traditions of different
countries. What do you think about it?

W N = Ul
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10

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

1. Let’s talk about Belarusian customs and traditions. What can you tell me about your favourite
Belarusian holiday?

. Are you proud of our national holidays and traditions?

. What questions can you ask a friend about his/her last New Year celebration?

. What national souvenirs will you recommend a tourist to buy in Belarus?

. Do you think it is important to follow our grandparents' traditions? Why?

. Let’s talk about leisure time. What do you do in your free time?

. Is cinema still important? Why (not)?

. What questions can you ask a British friend about his/her hobbies?

4. Can you recommend me to watch one of the films you have seen recently?

5. Many parents complain that children don't read books. Why do you think children are not
interested in reading?

1. Let’s talk about shopping. Who docs the shopping in your family?

2. Is Moskow a shopper's paradise? Why (not)?

3. What questions will you ask your friend who has bought an expensive telephone?

4. What can you advise a teenager who wants to buy a birthday present for his/her friend?

5. Some teenagers think that parents should pay them for doing their household chores. Do you
share their opinion?

1. Let's talk about national cuisine of an English-speaking country. What do people eat in Britain?
2. Do you know many recipes?

3. What questions can you ask a waiter when you are ordering a meal in a cafe?

4. My friend wants to know more about national cuisines. Which national dishes would you
recommend him to taste?

5. A lot of pupils refuse to have meals at school. What do you think about it?

1. Let's talk about Bashkir national cuisine. What can you tell me about eating habits in
Bashkortostan?

2. Do you know many recipes?

3. Which national dishes can you recommend a tourist to taste in Bashkortostan?4. Which
questions will you ask a friend who has invited you to a pot luck party?

5. Can you tell me how to cook one of your favourite dishes?

1. Let's talk about different types of houses. Tell me about your dream house.

2. Do you find your flat/house a comfortable place for living?

3. What questions will you ask your friend who is going to move into his/ her new home?

4. If your parents ask for your opinion where to move: to the city or to the country, what would
you recommend them to do?

5. They say that the room/flat/house you live in reflects your character and personality. What do
you think about this idea?

1. Let's talk about life in the city and in the country. Tell me about your native city/town/village.
2. Do you find your city/town/village a comfortable place for living? Why (not)?

3. What questions will you ask your friend about his/her new home?

4. Your friend doesn't know what to choose: to live in a period or modern house. Give him/her
some advice.

5. They say that the place people live in reflects their character and personality. What do you think
about this idea?

1. Let’s talk about choosing a career. What kind of job would you like to have in future?

2. Do you want to have a part-time job, when you arc a student? Why (not)?

3. What questions will you ask your future employer about your future job?

4. Give me some advice on what I need to think about when choosing a job.

5. Some people think that it is necessary to have good communication skills in order to get a good
job. Do you agree with this?

1. Lei’s talk about school traditions. What can you tell me about your school traditions?

2. Does your school differ from any other school you know?

N
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

3. Ask me about my school life.

4. What can you advise your younger school friends to do to make their school life more
interesting and memorable?

5. What are some of the best memories of your school years?

1. Let’s talk about studying at school. What's your school like?

2. Do you agree that our school gives a person a good start in life? Why (not)?

3. Ask me what kind of pupil I was at school.

4. Which school club would you advise your classmate to join?

5. Today some young people think that having a good education is very important. Do you agree
with them?

1. Let’s talk about education. What can you tell me about your school?

2. Can you tell me about your favourite teacher at school?

3. Ask me whether I liked school when I was a pupil.

4. You are talking with a British student. What would you advise him/her to do to prepare for an
exam well?

5. Today some young people think that having a good education is not very important. Do you
agree with them?

1. Let's talk about friendship and relationship with friends. What's your best friend like?

2. Is it easier to make friends when you are an adult or a child? Why?

3. What questions do you usually ask when you want to gel acquainted with someone?

4. What can you advise a teenager who wants to make friends in a new school?

5. They say: "Friendship isn't a big thing - it's a million little things". What do you think about
this?

1. Let's talk about family relationship. What role does family play in each person’s life?

2. Do you have your own family traditions?

3. What will you ask your British friend about his/her family?

4. What can you advise people who want to have a close and happy family?

5. Do you think children should help with the housework? Why and how?

1. Let's talk about family traditions. Why is family important for you?

2. Are there any family traditions that you follow?

3. What will you ask a British teenager about his her relatives?

4. What can you advise people who want to adopt an unusual family tradition?

5. Some people consider that old traditions glue families together. Do you agree with them?

1. Let's talk about your family. What is family for you?

2. Are there any things that you do with your parents together?

3. What will you ask a British teenager about his/her family?

4. What can you advise a person who wants to have a close and happy family?

5. Nowadays an average family has one child or two children. From your point of view, how many
children should there be in a family?

O6pa3er] ’K3aMeHaIMOHHOTO OusieTa

MUWHOBPHAYKU PD
SOENEPAJIBHOE 'OCYJAPCTBEHHOE BHOI)KETHOE
OBPA3OBATEJIBHOE YUYPEXIEHWE BBICILET'O OBPA3OBAHUA
«YOVIMCKINI YHUBEPCUTET HAYKU U TEXHOJIOI'U1»
BUPCKUI ®UINAJT YYHuT
Kadeapa pomaHo-repMaHCKOM (pUI0/IOTHN U JIMHTBOAUIAKTUKU

Jducomrnuivza: THOCTpaHHBIN A3bIK Kypcossle 5k3amensb! 20 -20__ 1.

ouHas (popma oOyueHHs Harpasnenue 44.03.05 [legarornueckoe

2 Kypc 3 cemMeCTp obpa3oBanue (C AByMsI MPOGUISIMU TIOATOTOBKH)
[Mpoduns: dusnueckas KyabTypa,
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HomnonauTenbHOe oOpa3oBanue (TpeHepcKast
JlesITeTbHOCTh)

JK3aMeHaIrMOHHbIH OuteT Ne 1

1. 1. Let's talk about the Republic of Belarus. What can you tell me about our Motherland?
2. What famous Belarusian people do you know?
3. What questions about Belarus do you expect to hear from a British teenager?
4. What Belarusian sights would you advise a foreigner to visit?
5. You are to write a short article about Belarusian people for a foreign newspaper. How
would you describe our people?

2. 1. Let's talk about Bashkir national cuisine. What can you tell me about eating habits in
Bashkortostan?
2. Do you know many recipes?
3. Which national dishes can you recommend a tourist to taste in Bashkortostan?4. Which
questions will you ask a friend who has invited you to a pot luck party?
5. Can you tell me how to cook one of your favourite dishes?

3. IlpouuTaiiTe 1 nepeBeuTe TEKCT CO C/I0BaapeM

[ara yTBep)XaeHus: __._ . 3apeayromui Kadeapoi

METOAI/I‘JGCKI/IE‘ MdaTepudJibl, OIpegesdronre rpoueaypy oLeHHBaHWsA OTBETAd Ha 3K3dMeHe

KputepusiMu OlleHUBaHUS SIBJISIFOTCS Oa/I/Ibl, KOTOPBIE BBICTABJISIOTCS 3@ BU/IbI ZIeITe/TbBHOCTH (OLIEHOUHBIE
Cpe/iCTBa) 10 UTOTaM H3yueHUs Mofysiel (pa3/enoB AUCIUIITAHBI), TIePeUHCIeHHBIX B PEUTHHT-T/IaHe
JVICLIUTITMHBL: TEKYIUH KOHTPOJIb — MakcuMyM 40 6as1oB; pybesKHBIH KOHTPOJTE — MakcuMyM 30 06asuios,
TIOOILPUTETbHBIe Oasibl — MakcumyMm 10.

ITpu orjeHKe OTBeTa Ha FK3aMeHe MaKCUMajlbHOe BHUMaHHe J0/DKHO YAeNAThCS TOMY, HACKOJTBKO TTOJTHO
PACKpPBITO COZiep>KaHHe MaTepHasia, YeTKO U TIPaBU/IbHO JlaHbl OTIpeZie/ieHHsl, PACKPBITO COZiep>KaHue
TIOHSITHH, BEPHO JIK UCII0/Ib30BaHbl HayUHbIe TEPMHHBI, HACKOJILKO OTBET CAMOCTOSITE/TbHBIMH,
WCTIO/Ib30BaHbl JIM paHee MPUOOpeTeHHbIe 3HAHWS], PACKPBITHI JIU PACKPBITHI TPUYMHHO-C/Ie/ICTBEHHbIE
CBSI31, HACKOJIbKO BBICOKHI YPOBEHb YMEHHUsT OTIEPUPOBAHUS HAyUHBIMHM KaTeropUsIMU, aHaI3a
uH(OPMaILUH, Bla/[eHHs] HaBbIKaMU TIPAKTHUeCKOW JesTeTbHOCTH.

Kpurepuu ouenku (B 6a/n1ax):

- 25-30 6a//10B BBICTABJISIETCS CTY/IEHTY, €C/IU CTYZeHT Jia/l TIOHbIe, Pa3BepHYThie OTBETHI Ha BCE
TeopeTHuUeCKHe BOTIPOCHI O1ieTa, IPOAEMOHCTPUPOBA 3HaHHUe (YHKIIMOHATBHBIX BO3MOXKHOCTEHH,
TE€PMUHOJIOTHUHM, OCHOBHBIX 3/IEMEHTOB, YMeHHe TIPUMEeHSITh TeopeThyeCKue 3HaHUS TIPU BBITIOJTHEHUU
TIpaKTUUeCKHX 3a/aHuii. CTyzeHT 6e3 3aTpyJHeHUI OTBETU/T Ha BCE /IOTIOTHUTE/IbHBIE BOTIPOCHI.
[TpakTHUeckasi YaCTh paOOThI BHITIOJTHEHA MTOJIHOCTBIO 0€3 HETOUHOCTEM U OIIMOOK;

- 17-24 6an10B BLICTaB/ISETCS CTYAEHTY, €C/IH CTY/IeHT PaCKPbLT B OCHOBHOM TEOPeTHUeCKHe BOTIPOCHI,
OZTHAKO JIOTyII[eHbl HETOYHOCTH B OTIpe/le/IeHUH OCHOBHBIX TIOHATHNA. [Ipy OTBeTe Ha [JOTIO/THUTE TbHbIE
BOMPOCHI JIOMYIIleHbl HeOO/IbIIe HETOUHOCTH. [1py BBITTOJTHEHUH TIPAKTHU€eCKOM 4aCTH paboThI
JOTy1[eHbl HeCyllle CTBeHHbIe OINOKHY;

- 10-16 6asIoB BBICTABSIETCS CTYAEHTY, €C/TH MPY OTBeTe Ha TeopeTHUeCcKre BOMPOChI CTYIeHTOM
JIOTTYI11[€HO HeCKOJIbKO CYIIIeCTBEHHBIX OIMOOK B TOJIKOBAHUW OCHOBHBIX TIOHSITHH. JIOTHKa U MOTHOTa
OTBeTa CTPAJal0T 3aMeTHBIMHU U3bsTHAMH. 3aMeTHbI MPOOe/Tbl B 3HAHUM OCHOBHBIX METOZIOB.
TeopeTruecKre BOMIPOCHI B 1[€JIOM U3/I0’KEHBI I0CTAaTOYHO, HO C TIPOIyCKaMH MaTepuasa. ViMeroTcst
TIPUHIUIHA/IBHBIE OIIMOKHU B JIOTHKE MTOCTPOEHHs OTBeTa Ha Borpoc. CTy[eHT He Pelu 3aady WU MPH
pellieHHH JOMYyIIeHbl rpyObie OIMOKMY;

- 1-10 6a/1/10B BBICTAB/ISIETCS CTY/IEHTY, €C/T OTBET Ha TeOPeTHUeCKHe BOTIPOChI CBU/IETETbCTBYET O
HEeTNIOHUMAaHWU U KpaliHe HeroJIHOM 3HaHWUM OCHOBHBIX MOHATHN U MeTozioB. OOHApY K1BaeTCst
OTCYTCTBHE HaBBLIKOB PUMEHEHUS TEOPETUUECKUX 3HAHUU TPH BLITIOIHEHUH TTPAKTUUYECKUX 3alaHUH.
CTygeHT He CMOT OTBETUTh HU Ha OfIVH JIOTIOTHATE/IbHBINA BOTIPOC.
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[MepeBof orjeHku 13 100-6a/ibHOM B UeTbipex6a/uIbHYO MMPOU3BOJUTCS CIeyIOLIUM 0bpa3oM:
- otuHO — 0T 80 10 110 6astoB (BK/IrOUast 10 moolpuTe/bHBIX OaioB);

- xopoiiio — oT 60 10 79 6anios;

- YIOBIETBOPUTENILHO — OT 45 710 59 6asios;

- HeY/I0B/IETBOPUTENILHO — MeHee 45 6asoB.

Ba}l[al-[l/lﬂ AJIA IIPOBEACHUSA HpOME)KYTO‘lHOﬁ aTTeCTdllun oﬁyqamnmxca

ITpomesicymouHas ammecmayusi 1o AUCLIMIVIMHE POBOJUTCS B (hopMe:

2 ceMecCTp - 3a4eT, 3 CeMeCTp - FK3aMeH.

[TpoBepsieMbIMM Ha TPOMEXYTOYHOM arTecTaldy 3/eMeHTaMu COZep)KaHusl SIB/SIOTCS TeMbl
JVCLIUTIVHBL.

17151 IpOBEpKY 3HAHULI UCTIO/IB3YIOTCS BOMPOCHI U 3a[jaHKsl B Pa3/IMUHBIX (pOpMax.

YmeHusi, Haeblku (uau onbim OesimeabHOCMU) U KOMNemeHyuu TIPOBEPSIIOTCS C TTOMOILBIO
KOMIIETEeHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHbIX 33Zlad  (CUTyal[MOHHBIX, TIPOM3BOJCTBEHHBIX WM KelCOBOIO
XapakTepa) ¥ pa3/IMyHOro BH/ja KOHCTPYKTOPOB.

Bce 3ajauM SBASAIOTCS MHOTOXOZOBBIMU. HekoTopble 3ajjaud, TMpOBepsOLUe ypPOBEHb
c(OpMUPOBaHHOCTU KOMIIETEHL[UM, SB/SIOTCS MHOTOBapyUaHTHbIMH. YacTb yMeHW, HaBbIKOB U
KOMITeTEHI[U TIPSMO He OTpakeHa B (OPMY/IMPOBKAaX 3a/ad, HO OHHM MOTYT OBbITb TIPOSIBIIEHBI
00y4JaroIMMUCS TIPY UX PellleHuH!.

B Kak/plii BapUaHT BKJIFOUAIOTCS 3a/laHUs TI0 KaXKJ,OMY TPOBepsieMOMY 37IeMeHTY COZeprKaHusl BO
BCeX T[IepeurC/eHHbIX BbIllle (OpMax M pasHOTO YPOBHA CAOKHOCTHA. Takol ¢opmar mo3BojsieT
OOBEKTUBHO OTpeZJe/IUTh KaueCTBO OCBOEHHS OOyYarolMMHCS OCHOBHBIX 3/IeMEHTOB COZep KaHus
JUCLIUIIMHBI U YPOBEHb C()OPMUPOBAHHOCTH KOMITeTEHL[UI.

@®oH/| OI[eHOUHBIX CPE/ICTB /I/IA MPOBe/JeHUsI MPOMEeKYTOUHOU
arrecTanyy 00y4arouxcs Mo AUCHHUIUIMHE IPH MCI0/Ib30BaHHU MOAY/IbHO-
PelTUHTOBOM CUCTEeMbI

Kpurepusimu oOlleHHMBaHUSI TIPH MOZAY/IbHO-PEUTHHIOBON CHCTeMe SIBISIOTCST Oasiibl, KOTOpbie
BBICTaB/ISIIOTCSL TIpero/jaBaresieM 3a BUJbl JesiTe/IbHOCTH (OLleHOUHble CPeZCTBa) M0 MTOraM H3yueHUs
Mozyeit (pa3esioB JUCLUILIMHBI), Iepeurc/IeHHbIX B PEUTHHT-T/IaHe JUCLIUIIIAHBL:

0/151 3K3aMeHa: TeKYIIUH KOHTPOJIb — MakcuMyM 40 0asiioB; pyOeXHbIl KOHTPO/Ib — MakcumyMm 30
6anoB, nmoompuresnsHble 6anabl — Makcumym 10.

0/ 3a4ema: TeKyLIWHA KOHTPO/Ib — MakcuMyM 50 6GasiioB; pyOexHbIli KOHTPO/Ib — MakCuMyM 50
6anoB, nmoompuresnsHble 6anabl — MakcumyMm 10.

[ITkanbl OLjeHUBaHUSI:

0/11 3K3aMeHa:

oT 45 710 59 6an/I0B — «yI0OB/I€TBOPUTETHHO;

ot 60 10 79 6anIoB — «XOpOIIIO»;

ot 80 6a/IoB — «OT/IMUHOY.

0214 3auema:
3auteHo — oT 60 zo 110 peliTuHrOBBLIX OaIo0B (BK/IFOUast 10 MOOIIpUTE/TLHBIX OasIoB),
He 3auTeHo — oT 0 10 59 peHdTUHTOBBIX OasIOB.

PelTHHr-IUIaH AUCHMIINHBI
Tabsuria epeBosia 6asyIoB TEKYIET0 KOHTPOJIS B Oa/UIbI peUTHHTa

| [ slsls|/5[5] 5/5/5/5]5]
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PeliTvHT-nIaH JUCIUTIIMHEI TIpecTaB/ieH B [Tpunoxkedun 1.

5. IlepeueHb OCHOBHOWI W [IONOJIHUTE/JbHON YyueOHOW JIMTepaTyphl,
Heo0X0JUMOoM /IJIsl 0CBOEHHS JUCIUIITUHBI

5.1. OcHoBHas yuyeOHas MTepaTypa

1. W3yuyaeM aHITTMMCKHI s3bIK: yueb. moco0. [/t CTy/. BBICIIL. Tef. By30B, 00yd. o Harip. 540300
dunonoruu. obpas. / ; aBT.-cocT. B.®. Autos, B.M. AutoBa .— 9-e u3g., nepepab. u fom. Ajis
otzes. 3a04. 00yu. — bupck : BupI'CIIA, 2011 .— 59 c.

2. ArabeksH, U. T1. AHmMicKui s13bIK 17151 6akanaBpoB = A Course of English for Bachelor's Degree
Students. Intermediate level : yue6. moco6. asns ctya. By3oB / U. T1. ArabeksiH .— 2-e u3[., CTep.
— PocroB-Ha-[lonHy : ®enukc, 2012 .— 382 c. : un .— (Beoiciee obpaszoBanue) .— ISBN 978-5-
222-19559-8.

3. TycnsikoBa, A.B. Business English in the New Millennium : yue6Hoe nmocobue / A.B. I'ycsisikoBa ;
MuHucTepcTBo 06pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoii ®enepariyiv, MOCKOBCKUI MefaroruueCcKuil
roCy/lapCTBeHHbIM YHHUBepcuTeT. - Mocksa : MIII'Y, 2016. - 180 c. : URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=472847

5.2. lonosHUTe/IbHAsA yueOHasi TuTeparypa

1. T'ymosckas, I"H. AHmmiicKuii si3bIK mpogeccronanbHoro obienus=LSP: English for professional
communication : yue6Hoe moco6ue / I"H. I'ymoBcKkasi. - Mockea : M3garensctBo «®uHTa», 2016.
- 218 c. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482145

2. Epodeesa, JI.A. Modern English in Conversation : yue6Hoe nocobue / JI.A. Epocdeesa. - 3-e u3,.,
cTepeoturl. - Mockga : M3aarenbctBo «®nvHTar, 2016. - 341 c. [SnekTpoHHbIi pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83205

5.3. ipyrue yue0Ho-MeTOjUUeCKHe MaTepHaJIbI
6. Ilepeuenr HHPOPMALMOHHBIX TEXHO/JIOTHMHA, HCHO/Jb3yeMbIX TIPH
oCymieCTB/IEHUHA 06pa30BaTEJILH01"0 nmpornecca 1mo JUCHUIl/IMHE, BK/IHOUYdA IepeuYeHb

MPOrpaMMHOI0 ofecrieyeHusi M HWHGPOPMAMOHHBIX CHPABOYHBIX cUCTeM (MPH
Heo0X0AMMOCTH)

ITepeueHsb pecypcoB HH(GOPMaLHOHHO-Te/IEKOMMYHUKALUOHHOMN ceTH «VIHTepHeT» U
MPOrpaMMHOr0 o0ecrnieueHHs, He00OX0AMMBbIX /I/Isi 0CBOEHHS JUCIUIT/THHBI
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. Hayunas snextponHas 6ubmoreka eLIBRARY.RU [Dnexrponnsiii pecypc]. — Pexxum gocryma:

https://elibrary.ru/.

OnektpoHHasi 6ubmoTeuHast crctemMa «JIaHb» [Dy1eKTpoHHBIN pecypc]. — Pexkxum fmocrtyma: https:/

e.lanbook.com/.

. YuuBepcureTckasi bubmoreka onnaiiH biblioclub.ru [SnekTponnsiii pecypc]. — Pexxum gocryma:

http://biblioclub.ru/.

. OnektpoHHas bubmioreka YYHuT [OnekTpoHHbIi pecypc]. — Pexxum poctyma:
https://elib.bashedu.ru/.

. Poccuiickas rocymapctBenHasi bubnvoreka [OnekTpoHHBIHN pecypc]. — Pexxum gocTyma:

https://www.rsl.ru/.

. HarmonanbHasi anekrpoHHasi bubnvoreka [OnekTpoHHbIN pecypc]. — Pexxum goctyma:  https:/xn--

90ax2c.xn--plai/viewers/.

. HarmonaneHas miiardopma oTkpeiToro obpasoBanusi npoed.ru [3neKTpoHHBIN pecypc]. — Pexxum

pocryna: http:/npoed.ru/.

8. JnekrponHoe obpa3zoBanue Pecrybvku BammkopTocTas [DnekTpoHHSIA pecypc]. — Pexxum
pJocrymna: https://edu.bashkortostan.ru/.

9. WMHdopmaloHHO-TIpaBoBoM nopTtas I'apaHT.py [D/1eKTpoHHSIi pecypc]. — Pexxum foctyna: http://

www.garant.ru/.

7. Onucanue

MaTepHaﬂbHO-TEXHHHECKOﬁ

0a3bl,

He00X0 MO

ocyliecTB/IeHUs1 00pa3oBaTe/IbHOr0 MPoLecca Mo AUCIUIIIMHEe

i i

HaumeHoBaHMe
CrelaIu3upOBaHHBIX
ayAUTOPHUH, KAOMHETOB,
naboparopwuii

Bup 3ansTuii

HanmeHoBaHue 000pyfoBaHuUs,
MPOrpaMMHOTO 00ecIieueHust

Aynutopus 12(b®P)

Iyt XxpaHeHus1 000py0BaHUS

Het0yk, ipuHTep.

Aynutopus 1 a (komnbroTepHbllt | CemMuHapckas, [11s1 KypcoBoro Komrisrorep.
kacc)(bd) NIpoeKTrpoBaHus, s
KOHCY/IbTaLK, [1/19 KOHTposis 1
arrecralyu
Aynutopus 203(PM) JlexunoHHas, CemuHapckas, g | [locka.
KOHCY/IbTalMH, JI/11 KOHTpO/S U
arrecralyu
Aynutopusi 214(DOM) JlekumonHas, Cemunapckas, s | locka.
KOHCY/IbTallMK, [1/19 KOHTposisi U
aTrecTalyu
Ayputopus 214 a(®M) st XxpaHeHuUs1 000py/[0BaHUS [TpoTmBoras rpaxaHCKUu Im-5,

TPOTUBOra3 rpaKJaHCKu ITi-7.

Aypuropus 301 YnranbHbIv 3a1
(a/1eKTpoHHBIN Katasior)(PM)

[ln1st caMoCTOSITeNTbHOM PabOoTHI

KowmristoTep.

Ayputopus 406(PM)

JlexunoHHast, CemuHapckas, s
KOHCY/IbTalliH, 111 KOHTPO/IS U
arrecraluu

Iocka, IPOEKTOP, KpaH.

YuranbHbi 3a1(PM)

17151 KypCOBOro NpoeKTUpPOBaHus,
55t camocTosiTe/IbHOM paboThl

KommeroTep, KCepokc, TIpUHTED.
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